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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2011/65/ES
(2011. gada 8. junijs)

par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas

(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (%),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3),

ta ka:

(1)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/95/EK
(2003. gada 27. janvaris) par dazu bistamu vielu izman-
tofanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas
iekartas (%) jaizdara vairakas bitiskas izmainas. Skaidribas
labad minéta direktiva batu japarstrada.

Atskiribas tiesibu aktos vai administrativos pasakumos,
ko dalibvalstis pienémusas attieciba uz bistamu vielu
izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas
iekartas (EEl), varétu radit SkérSlus tirdzniecibai un
izkroplot konkurenci Savieniba un tadgadi var tiesi
ietekmét iek3gja tirgus izveidi un darbibu. Tadél skiet
nepiecieSams $aja joma izstradat noteikumus un veicinat
cilvéku veselibas aizsardzibu un videi nekaitigu EEI
atkritumu regeneraciju un apglabasanu.

Direktiva 2002/95/EK paredzéts, ka Komisija parskata
minétas direktivas noteikumus, jo ipasi, lai tas darbibas
joma ieklautu iekartas, kuras ietilpst noteiktas kategorijas,
un, pamatojoties uz zinatnes attistibu, noveérté, vai ir
japielago ierobezoto vielu saraksts, nemot véra piesar-
dzibas principu, kas tika apstiprinats Padomes 2000.
gada 4. decembra rezolicija.

(') OV C 306, 16.12.2009., 36. Ipp.

() OV C 141, 29.5.2010., 55. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2010. gada 24. novembra nostdja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2011. gada 27. maija
lémums.

() OV L 37, 13.2.2003., 19. Ipp.

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK
(2008. gada 19. novembris) par atkritumiem (°) par
galveno prioritati tiesibu aktos atkritumu joma atzist
atkritumu rasanas novérSanu. Atkritumu rasanas novér-
$ana inter alia ietver pasakumus, kas Jauj samazinat
kaitigu vielu saturu materialos un razojumos.

Padomes 1988. gada 25. janvara Rezolicija par Kopienas
ricibas programmu kadmija radita vides piesarnojuma
novérsanai () ietver aicindgjumu Komisijai nekavgjoties
izstradat ipasus pasakumus $adai programmai. Jaaizsarga
arT cilveku veseliba un tatad jaisteno visparja stratégija,
kas jo ipasi ierobezo kadmija izmanto$anu un veicina
aizstajéju izpéti. Rezolicija uzsverts, ka kadmija izmanto-
$anu vajadzétu atlaut tikai tados gadijumos, ja nav piemé-
rotu alternativu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
850/2004 (2004. gada 29. aprilis) par noturigiem orga-
niskajiem piesarpotajiem () ietver atgadinajumu, ka
mérki aizsargat vidi un cilvéku veselibu no noturigiem
organiskajiem piesarnotajiem nevar pietiekami efektivi
sasniegt atseviskas dalibvalstis minéto piesarpotaju parro-
bezu iedarbibas dél un tadé]l minéto mérki var labak
sasniegt Savienibas limeni. No minétas regulas izriet, ka
iesp&jami 1sa laika batu jaatklaj un jasamazina tadu notu-
1igu organisko piesarpotaju ka dioksinu un furanu nokla-
Sana vidé, kuri ir ripniecisko procesu netisi blakuspro-
dukti, lai sasniegtu, ja iespjams, galigo mérki pilniba
noverst So piesarnojumu.

Pieejamie pieradijumi norada, ka pasakumi attieciba uz
EEI atkritumu savakSanu, apstradi, parstradi un apglaba-
$anu, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2002/96/EK (2003. gada 27. janvaris) par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) (%), ir vaja-
dzigi, lai mazinatu atkritumu apsaimnieko$anas
problémas, kas saistitas ar attiecigajiem smagajiem meta-
liem un antipiréniem. Tomér, neraugoties uz minétajiem
pasakumiem, ievérojama EEI atkritumu dala joprojam
nonak esoSajos novadiSanas marSrutos Savieniba vai
arpus tas. Pat ja EEI atkritumus savaktu atseviski un
nodotu parstradei, to dzivsudraba, kadmija, svina,
hroma (VI), polibrombifenila un polibromdifenilétera
(PBDE) saturs varétu apdraudét veselibu vai vidi, jo
ipasi tad, ja parstrades apstakli nebitu optimali.

L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.

C 30, 4.2.1988., 1. Ipp.
L 158, 30.4.2004., 7. Ipp.
L 37, 13.2.2003., 24. Ipp.
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(8)

(10)

(11)

(12)

Nemot véra tehniskas un ekonomiskas iespéjas, tostarp
mazo un vidéo uznémumu (MVU) iespéjas, visefektiva-
kais veids, ka ievérojami samazinat ar minétajam vielam
saistito veselibas un vides apdraudgjumu, lai sasniegtu
paredzéto aizsardzibas limeni Savieniba, ir aizvietot
minétas vielas, ko satur EEI, ar drosiem vai drosakiem
materialiem. Minéto bistamo vielu izmantosanas ierobe-
7oSana var palielinat EEI atkritumu parstrades iespéjas un
saimniecisko rentabilitati un samazinat negativo ietekmi
uz darbinieku veselibu parstrades uzpémumos.

Vielas, uz kuram attiecas §1 direktiva, ir zinatniski labi
izpétitas un novertétas, un uz tam ir attiecinati dazadi
pasakumi gan Savienibas, gan dalibvalstu [iment.

Saja direktiva paredzétajos pasakumos biitu janem véra
starptautiskas pamatnostadnes un ieteikumi, un tie bitu
jabalsta uz pieejamas zinatniskas un tehniskas informa-
cijas novért§jumu. Pasakumi ir vajadzigi, lai sasniegtu
paredzéto cilvéku veselibas un vides aizsardzibas limeni,
pienacigi ievérojot piesardzibas principu un nemot véra
riskus, kas varétu rasties, ja Savieniba nebitu attiecigu
pasakumu. Pasakumus vajadzétu regulari parskatit un
vajadzibas gadijuma pielagot, lai nemtu véra pieejamo
tehnisko un zinatnisko informaciju. Sis direktivas pieli-
kumus vajadzétu periodiski parskatit, lai inter alia nemtu
véra XIV un XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada
18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértéSanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH) un ar
kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentfiru (!). Par priori-
taru jo Ipasi batu jauzskata cilveku veselibas un vides
apdraudéjums, kas rodas, izmantojot heksabromciklodo-
dekanu (HBCDD), bis-(2-etilheksil)ftalatu, butilbenzilfta-
latu (BBP) un dibutilftalatu (DBP). Turpmak nosakot
vielu izmantoSanas ierobeZojumus, Komisijai, veicot
pirmo parskati§anu, vajadzétu atkartoti izpétit jau
iepriek$ parbauditas vielas atbilstosi jaunajiem kritérijiem,
kas noteikti Saja direktiva.

Si direktiva papildina vispargjos Savienibas tiesibu aktus
par atkritumu apsaimnieko$anu, pieméram, Direktivu
2008/98/EK, ka arT Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Saja direktiva biitu jaieklauj vairakas definicijas, lai preci-
z&tu tas darbibas jomu. Turklat elektrisko un elektronisko
iekartu definicija batu japapildina ar atkaribas definiciju,
lai aptvertu noteiktu razojumu daudzfunkcionalitati,
turpretim EEI piedévétas funkcijas ir nosakamas, pamato-
joties uz objektivim pazimém, tddam ka raZzojuma
konstrukcija un ta realizacija.

(") OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

(13)

(15)

(17)

oV
oV
oV

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/125/EK
(2009. gada 21. oktobris), ar ko izveido sistemu, lai
noteiktu ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem raZo-
jumiem (3), lauj noteikt IpaSas ekodizaina prasibas ar
energiju saistitiem razojumiem, kuras var ieklaut ari $is
direktivas darbibas joma. Direktiva 2009/125/EK un iste-
nosanas pasakumi, kas piepemti saskana ar to, neskar
Savienibas tiesibu aktus par atkritumu apsaimnieko$anu.

Si direktiva biitu japieméro, neskarot Savienibas tiesibu
aktus attieciba uz drosibas un veselibas aizsardzibas
prasibam un ipaSus Savienibas tiesibu aktus attieciba uz
atkritumu apsaimniekoSanu, jo ipasi Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2006/66/EK (2006. gada
6. septembris) par baterijam un akumulatoriem, un bate-
riju un akumulatoru atkritumiem (3), ka arf Regulu (EK)
Nr. 850/2004.

Bitu janem véra smago metalu, PBDE un polibrombife-
nilu nesaturo$u EEI tehniska attistiba.

Lidzko ir pieejami zinatniski pieradjjumi un nemot véra
piesardzibas principu, biitu jaizvérté iesp&ja ierobezot
citas bistamas vielas, tostarp jebkadas vielas ar loti
mazu izméru vai ar Joti mazu iek$€jo vai virsmas struk-
tiru (nanomateriali), kuram var bt bistamas ipasibas to
izmeéra vai struktiiras dél, ka ari iespéja tas aizstat ar videi
nekaitigakam alternativam, kas nodrosina vismaz tadu
pasu patérétaju aizsardzibas limeni. Talab II pielikuma
ierobezoto vielu saraksts batu japarskata un jagroza
saskanoti, nodrosinot maksimalo sinergiju un komple-
mentaritati ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, jo ipasi
ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006, vienlaikus panakot $is
direktivas un minétas regulas savstarpgji neatkarigu
darbibu. Baitu jaapspriezas ar attiecigajam ieinteresétajam
personam un Ipadi japem véra potenciala ietekme uz
MVU.

Atjaunojamo energoresursu attistiba ir viens no Savie-
nibas pamatmérkiem, un atjaunojamo energoresursu
ieguldijumam ir Joti svariga nozime, lai sasniegtu mérkus
vides un klimata joma. Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par atjau-
nojamo energoresursu izmanto$anas veicinaSanu (¥) ir
ietverts atgadindjums, ka minétajiem mérkiem vajadzétu
bat saskanotiem ar pargjiem Savienibas tiesibu aktiem
vides joma. Tatad $1 direktiva nedrikstétu kaveét tadu uz
atjaunojamo energiju balstitu tehnologiju attistibu, kuram
nav nelabvéligas ietekmes uz veselibu un vidi un kuras ir
ilgtspéjigas un ekonomiski izdevigas.

L 285, 31.10.2009., 10. lpp.

L 266, 26.9.2006., 1. Ipp.
L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.
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(18)  Atbrivojumi no aizstaSanas prasibas batu jaatlauj, ja (23)  Tirgus uzraudzibas mehanismi, kas noteikti Eiropas Parla-
aizvietoSana nav iespgjama no zinatniska un tehniska menta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008.
viedokla, jo Ipasi nemot veéra MVU situaciju, vai ja nelab- gada 9. jilijs), ar ko nosaka akreditacijas un tirgus uzrau-
veliga ietekme, ko attieciba uz vidi, veselibu un patérétaju dzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu (¥),
drosibu rada aizstasana, varétu biit nozimigaka par vides, garanté drosibas pasakumus, lai parbauditu atbilstibu Sai
veselibas un patérétaju drosibas ieguvumiem no aizsta- direktivai.
Sanas vai aizstdjéju ticamiba netiek garantéta. LEmuma
par atbrivojumu un par iespéjama atbrivojuma ilgumu
bitu japem véra aizst3jéju pieejamiba un aizstasanas
socialekonomiska ietekme. Vajadzibas gadijuma bitu ) o . o
japieméro atbrivojuma visparéjas sekas, pamatojoties uz (24 Lai noc’qusniatuwwer%ad_us_ nosacjumus sis direktivas 1ste-
aprites cikla koncepciju. Bistamo vielu aizstaSana EEI nosanal, jo 1past attieciba uz nor.adljum_lem._pa.r at.br_lvo-
batu arf javeic ta, lai ta blitu saderiga ar EEI lietotaju juma p1etgkum1em un to paraugiem, butu ]ap1e§_l,<1r 1ste-
veselibu un dro§ibu. Lai tirgli laistu medicinas ierices, nosanas pilnvaras Komlsuah Minétas pilnvaras biitu jaiz-
javeic atbilstibas novértéSanas procedira saskapa ar manto saskana ar Eiropas Parlamenta un Pado_rpes Regulu
Padomes Direktivu 93/42/EEK (1993. gada 14. jinijs) (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februdris), ar ko
par medicinas iericém (') un Eiropas Parlamenta un nosaka normas un visparigus principus par da.l.lbwilstu
Padomes Direktivu 98/79/EK (1998. gada 27. oktobris) kO{ltroles Tnehams;mem, lfurl attiecas uz Komisijas Iste-
par medicinas iericém, ko lieto in vitro diagnostika (3), noanas pilnvaru izmantosanu ().
kuras veikSanai varétu bt vajadziga tadas pazinotas
struktiras iesaistiSana, ko nozimé dalibvalstu kompe-
tentas iestades. Ja $ada pazinota struktiira apliecina, ka
ieradits. tad mindta potencidld aizstaisia izmanto- bitu japilnvaro saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
nav. pieracits, tac m potenciaia )9 - darbibu 290. pantu pienemt delegétus aktus attieciba uz
Sanu uzskatis ka tadu, kam ir acimredzama negativa Har.ll'k pantu pich i i 8¢t dati umi
socidlekonomiska, veselibu un patérétaju drosibu apdrau- ple.lluma lig?ozljlurrf(lem, sikl Izstradatiem notel 111.11:11em
dosa ietekme. Vajadzétu bat iesp&jai no $is direktivas pgrl_v 1eu ma Sﬁm.io oncentraciju un _I}I)I uIIl IV pielikuma
speka stasanas dienas iesniegt pieteikumus par atbrivoju- {3 ielagosanu tehnikas un zinatnes attistibal. 'r 1pasi svarigl,
. ekirtim. pat pirms. mingtas iekartas faktiskas ai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, atbilstigi
miem iekartam, pat p L i kspertu liment
ieklausanas 3is direktivas darbibas joma. apspriestos, tostarp eksp ’

(19) Batu jaierobezo atbrivojumu, kas attiecas uz dazu o o L
noteiktu materialu un detalu izmantosanas ierobezosanu, (26)  Pienakums transponét $o direktivu valsts tiesibu aktos
darbibas joma un ilgun;s, lai panaktu pakapenisku bﬁt.u jﬁatti_e;ina Fikai' uz tie:m. r_{oteil_(umielm, .ktir_(')s
bistamo vielu izmanto$anas izbeigsanu EEI un lai $adiem leviestas bU,USIEaS 1zmainas sal_1dz1naju.m_a ar 1ep?1eksejo
izmantosanas veidiem minétas vielas nebiitu iesp&ams dlr;ktlvu..P1epal<vtip}s transponet nemainitos noteikumus
{zmantot. izriet no iepriekséjas direktivas.

(20) Nemot véra to, ka razojuma atkartota lietosana, renova- o o y o
cija un ekspluatacijas laika pagarinasana ir lietderiga, (27) ST direktiva nedrikstétu skart dalibvalstu pienakumus
jabit pieejamam rezerves dajam. attieciba uz terminiem VII pielikuma B da]a noradito

direktivu transponé$anai valsts tiesibu aktos un to piemé-
roSanai.

(21)  Direktiva ietilpstoso EEI atbilstibas novértéSanas proce-
doram vajadzétu bat saskanigam ar attiecigajiem Savie-
nibas tiesibu aktiem, jo ipasi ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. jilijs) (28)  Komisijai, parskatot $o direktivu, baitu ripigi jaizverté tas
par produktu tirdzniecibas vienotu sistému (). Saskanotas saskanotiba ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006.
atbilstibas novertéSanas procediram vajadzétu garantét
tiesisko noteiktibu razotajiem attieciba uz to, kadi atbil-
stibas pieradijumi viniem jasniedz iestadém visa Savie-
niba. (29) Saskana ar 34. punktu lestazu noligumad par labaku

likumdoganas procesu (°) dalibvalstim ir ieteikts gan
savam vajadzibam, gan Savienibas interesés izstradat

(22)  Atbilstibas zime, ko pieméro razojumiem Savienibas tabulas, kuras péc iespéjas precizak atspogulota atbilstiba
l[imeni, CE zime, btu japieméro ari EEL, uz kuram starp 3o direktivu un tas transponé$anas pasakumiem, un
attiecas §i direktiva. padarit minétas tabulas publiski pieejamas.

() OV L 169, 12.7.1993,, 1. Ipp. (* OV L 218, 13.8.2008., 30. lpp.

() OV L 331, 7.12.1998,, 1. Ipp. () OV L 55, 28.2.2011.,, 13. Ipp.

() OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp. (6 OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
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(30) Nemot véra to, ka §is direktivas mérki, proti, noteikt
ierobezojumus bistamu vielu izmanto$anai EEI, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka,
nemot véra problémas mérogu un tas saistibu ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem par atkritumu regeneraciju un
apglabasanu un kopgju intereSu jomam, pieméram,
cilvéku veselibas aizsardzibu, to var labak sasniegt Savie-
nibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsi-
diaritates principu. Saskana ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi $3 mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets

Saja direktiva paredzéti noteikumi par bistamu vielu izmanto-
Sanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (EEI), lai
veicinatu cilveku veselibas aizsardzibu un vides aizsardzibu,
tostarp videi nekaitigu EEI atkritumu regeneraciju un apglaba-
Sanu.

2. pants
Darbibas joma

1. levérojot 2. punktu, $o direktivu pieméro EEI, kas ietilpst I
pielikuma minétajas kategorijas.

2. Neskarot 4. panta 3. punktu un 4. panta 4. punktu, dalib-
valstis nodrosina, ka EEI, kuras neietilpa Direktivas 2002/95/EK
darbibas joma, bet kuras neatbilstu §is direktivas prasibam, var
tomér ari turpmak bat pieejamas tirga lidz 2019. gada
22. julijam.

3. So direktivu pieméro, neskarot Savienibas tiesibu aktu
prasibas par drosibu un veselibu un par kimiskam vielam, jo
ipasi Regulu (EK) Nr. 1907/2006, ka ari konkrétu Savienibas
tiesibu aktu par atkritumu apsaimniekosanu prasibas.

4. So direktivu nepieméro:

a) iekartam, kas vajadzigas dalibvalstu drosibas pamatinteresu
aizsardzibai, tostarp iero¢iem, municijai un militarajam apri-
kojumam, kas paredzéts ipasiem militariem nolakiem;

g

iekartam, kas paredzétas sitiSanai kosmosa;

c) iekartam, kas ir ipasi veidotas un uzstadamas ka cita tipa
iekartu dala, kuras neietilpst $is direktivas darbibas joma
vai ir svitrotas no tas, un kas var veikt savas funkcijas tikai
ka dala no minétas iekartas, un tas var aizstat tikai ar tadu
pasu ipasi veidotu iekartu;

d) lielizméra stacionariem riipnieciskiem mehanismiem;

e) lielizméra stacionaram iekartam;

f) pasazieru vai kravas transportlidzekliem, iznemot neapstipri-
nata tipa elektriskos transportlidzeklus ar diviem ritepiem;

g) autoceliem neparedzétai mobilajai tehnikai, kas ir paredzéta
tikai profesionalam vajadzibam;

h) aktivam implantéjamam medicinas iericém;

i) saules fotoelementu paneliem, ko paredzéts izmantot
sistéma, kuru projekté, komplekté un uzstada specialisti
ieprieks noteikta vieta pastavigai lietoSanai, lai iegtitu elektro-
energiju no saules stariem publiskam, komercialam, ripnie-
ciskam un iedzivotaju vajadzibam;

j) iekartam, kas ir Ipasi projektétas pétniecibas un izstrades
vajadzibam un ir pieejamas tikai uzpémumiem.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “elektriskas un elektroniskas iekartas” jeb “EEI” ir iekartas,
kuru pienaciga darbiba ir atkariga no elektriskas stravas vai
elektromagnétiska lauka, ka ari iekartas $adas stravas un
lauka generéSanai, parsitiSanai un mérisanai, kuras pare-
dzétas lietoSanai nominalajam spriegumam, neparsniedzot
1 000 voltu, ja ta ir maipstrava, un 1 500 voltu, ja ta ir
lidzstrava;

“«

2) piemérojot 1) punktu, “ atkarigs” attieciba uz EEI ir tads,
kam vajadziga elektriska strava vai elektromagnétiskais
lauks, lai tas veiktu vismaz vienu no paredzétajam funk-
cijam;

3) “lielizméra stacionari riipnieciskie mehanismi” ir meha-
nismu, iekartu un/vai komponentu lielizméra agregati,
kuri darbojas kopa konkréta nolika, kurus noteikta vieta
pastavigai lietosanai uzstada un izjauc specialisti un kurus
ripnieciska razotné vai pétniecibas un izstrades objekta
izmanto un apkalpo specialisti;

4) “lielizméra stacionara iekarta” ir vairaku tipu aparatu un,
attiecigos gadijumos, citu ieri¢u lielizméra savienojums, ko
monté un uzstada specialisti, kas paredzéts pastavigai lieto-
Sanai iepriek§ noteikta un izraudzita vieta un ko izjauc
specialisti;

5) “kabeli” ir visi kabeli ar nominalo spriegumu, zemaku neka
250 volti, kas kalpo ka savienotaji vai pagarinataji, lai
pievienotu EEI elektriskajam tiklam vai savstarpéji savienotu
divas vai vairakas EEL

6) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo
EEI vai uztic projektét vai razot EEI un realizé to ar savu
vardu vai pre¢u zimi;

7) “pilnvarotais parstavis” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona, kas veic uzpémeéjdarbibu Savieniba un ir sanémusi
razotaja rakstisku pilnvaru rikoties ta varda attieciba uz
konkrétiem uzdevumiem;
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8) “izplatitajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona piegades
kédé, kas nav razotajs vai importétajs, kas dara EEI
pieejamu tirgt;

)

“importétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
veic uznéméjdarbibu Savieniba un kas EEI no tre$am
valstim laiz Savienibas tirg(;

=

10) “uzpéméjs” ir razotajs, pilnvarotais parstavis, importétajs un
izplatitajs;

=n

“darit pieejamu tirgl” nozimé piegadat EEI izplatiSanai,
patérinam vai izmanto3anai Savienibas tirgdi, veicot komer-
cialu darbibu, par maksu vai bez maksas;

11

—

12

—

“laist tirg’” nozimé EEI pirmo reizi darit pieejamu Savie-
nibas tirgd;

13

=

“saskanotais standarts” ir standarts, ko pienémusi viena no
Eiropas standartizacijas iestadém, kas minétas I pielikuma
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 98/34/EK
(1998. gada 22. junijs), ar ko nosaka informacijas snieg-
Sanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu, ka ari
informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu joma (1),
pamatojoties uz Komisijas pieprasijumu saskapa ar Direk-
tivas 98/34/EK 6. pantu;

14

=

“tehniska specifikacija” ir dokuments, kura noteiktas tehnis-
kas prasibas, kuram raZzojumam, procesam vai pakalpo-
jumam ir jaatbilst;

15) “CE zime” ir zime, ar ko raZotajs norada, ka razojums
atbilst piemérojamam prasibam, kuras ir noteiktas Savie-
nibas saskanosanas tiesibu aktos attieciba uz tas uzlik§anu;

16

=

“atbilstibas novértéSana” ir process, kura novérte, vai ir
ievérotas §is direktivas prasibas saistiba ar EEL;

17

-

“tirgus uzraudziba” ir valsts iestazu veiktas darbibas un
pasakumi, lai nodrosinatu EEI atbilstibu $aja direktiva iz-
klastitajam prasibam un nepielautu, ka ta apdraud veselibu,
drogibu vai jebkuru citu sabiedribas intereSu aizsardzibas
aspektu;

18

=

“atsauk$ana” ir jebkads pasakums ar mérki sanemt atpakal
razojumu, kas jau darits pieejams tieSajiem lietotajiem;

19) “iznemsana” ir jebkads pasakums, kas paredzéts, lai
novérstu, ka razojums no piegades kedes tiek darits
pieejams tirg;

20

=

“viendabigs materials” ir pilnigi vienada sastava materials
vai materials, kas sastav no materialu savienojuma, ko
nevar atdalit vai sadalit atseviskos materidlos, veicot tadas
mehaniskas darbibas ka atskriivéSana, sagriesana, sadrupi-
nasana, slipé$ana un izmantojot abrazivas metodes;

() OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

21) “medicinas ierice” ir medicinas ierice Direktivas 93/42/EEK
1. panta 2. punkta a) apak$punkta nozimé un kura ir ar
EEI;

22) “medicinas ierice in vitro diagnostikai” ir medicinas ierice,
ko lieto in vitro diagnostikai Direktivas 98/79/EK 1. panta
2. punkta b) apak$punkta nozimg;

23) “aktiva implantéjama medicinas ierice” ir jebkada aktiva
implantgjama medicinas ierice 1. panta 2. punkta c) apaks-
punkta nozimé Padomes Direktiva 90/385/EEK (1990.
gada 20. junijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz implantéjamam medicinas iericém (?);

24) “rtpnieciska monitoringa un kontroles instrumenti” ir
monitoringa un kontroles instrumenti, kas paredzéti tikai
ripnieciskam vai profesionalam vajadzibam;

25) “aizstajéja pieejamiba” nozimé spgju sarazot un piegadat
aizstajeju pienemama laikposma, kas salidzinams ar laik-
posmu, kur§ vajadzigs, lai sarazotu un piegadatu II pieli-
kuma uzskaititas vielas;

26) “aizstajéja uzticamiba” nozimé iesp&jamibu, ka EEI, kam
pielieto aizstajeju, nevainojami pildis vajadzigo funkciju
noteiktos apstaklos un noteikta laikposma;

27) “rezerves dala” ir atseviska EEI detala, kas var aizstat kadu
EEI detalu. EEI nespg veikt paredzétas funkcijas, ja taja
tritkst minétas EEI detalas. EEI funkcijas atjaunojas vai uzla-
bojas, ja kadu detalu aizstdj ar rezerves dalu;

28) “autoceliem neparedzéta mobila tehnika, kas ir paredzéta
tikai profesionalam vajadzibam” ir tehnika ar iebavétu
piedzinu, kuras ekspluatacija paredz mobilitati un nepar-
trauktu vai dalgji nepartrauktu kustibu starp fiksétam
darba vietam darba laika un kas ir paredzéta tikai profesio-
nalam vajadzibam.

4. pants
Profilakse

1. Dalibvalstis nodrosina, ka EEI, kas laista tirghi, tostarp
kabeli un rezerves dalas tas remontam, tas atkartotai izmanto-
Sanai, tas funkciju atjauninasanai vai jaudas palielinaSanai,
nesatur II pielikuma uzskaititas vielas.

2. Piemérojot 3o direktivu, ir pielaujama tada maksimala
svara koncentracija viendabigu materidlu masa, kas neparsniedz
I pielikuma noteikto. Komisija, pienemot delegétus aktus
saskana ar 20. pantu un ievérojot 21. un 22. panta nosaci-
jumus, izstrada detalizétus noteikumus, lai nodroSinatu sis
pielaujamas maksimalas koncentracijas ievéro$anu, nemot véra
inter alia virsmas parklajumus.

() OV L 189, 20.7.1990., 17. Ipp.
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3. Panta 1. punktu pieméro medicinas iericém un monito-
ringa un kontroles instrumentiem, kas laisti tirgi no 2014. gada
22. julija, medicinas iericém in vitro diagnostikai, kas laistas tirga
no 2016. gada 22. jilija, un rpnieciskda monitoringa un
kontroles instrumentiem, kas laisti tirgi no 2017. gada
22. jilija.

4. Panta 1. punktu nepieméro kabeliem vai rezerves dalam,
kas paredzétas remontam, atkartotai izmanto$anai, funkciju
atjauninasanai vai jaudas palielinasanai:

a) EEL kas laistas tirgi pirms 2006. gada 1. jalija;

b) medicinas ierices, kas laistas tirgli pirms 2014. gada
22. jalija;

¢) medicinas iericés in vitro diagnostikai, kas laistas tirgli pirms
2016. gada 22. jilija;

d) monitoringa un kontroles instrumentos, kas laisti tirgl pirms
2014. gada 22. julija;

e) ripnieciska monitoringa un kontroles instrumentos, kas laisti
tirgli pirms 2017. gada 22. jalija;

f) EEL par kuram sanemts atbrivojums un kuras laistas tirgd,
pirms beidzas minéta atbrivojuma termins, ciktal tas attiecas
uz minéto konkréto atbrivojumu.

5. Panta 1. punktu nepieméro tadam atkartoti izmantotam
rezerves dalam, kas iegiitas no EEI, kuras laistas tirgi pirms
2006. gada 1. julija un izmantotas iekartas, kas laistas tirgn
pirms 2016. gada 1. jalija, ar nosacijumu, ka minéta atkartota
izmantosana notiek revidgamas slégta cikla uzpémumu
mijmainas sistémas un ka par detalu atkartoto izmantoSanu ir
pazinots patérétajam.

6.  Panta 1. punktu nepieméro III un IV pielikuma minétajiem
izmanto$anas veidiem.

5. pants
Pielikumu pielagosana zinatnes un tehnikas attistibai

1. Lai pielagotu Il un IV pielikumu zinatnes un tehnikas
attistibai un lai sasniegtu 1. panta noteiktos mérkus, Komisija
pienem $adus pasakumus, izmantojot attiecigus delegétos aktus
saskana ar 20. pantu un ievérojot 21. un 22. panta nosaci-
jumus:

a) EEI materidlu un detalu ieklauSana saistiba ar konkrétiem
izmanto$anas veidiem, kas minéti IIl un IV pielikuma sarak-
stos, ja tada ieklausana nevajina Regula (EK) Nr. 1907/2006
noteikto vides un veselibas aizsardzibu un ja ir izpildits kads
no turpmak minétajiem nosacijumiem:

— to likvidésana vai aizvietosana, mainot konstrukciju vai
tadus materialus un tadas detalas, kuram nevajag nevienu
no II pielikuma uzskaititajiem materialiem vai vielam,
zinatniski vai tehniski nav realizéjama,

— aizstajéju uzticamiba nav nodrosinata,

— aizvietoSanas radita kopéja nelabveéliga ietekme uz vidi,
veselibu un patérétaju drodibu varétu bt nozimigaka par
tas raditajiem kopgjiem ieguvumiem attieciba uz vidi,
veselibu un patérétaju drosibu.

Lémumos par EEI materialu un detalu ieklausanu III un IV
pielikuma sarakstos un par jebkuru atbrivojumu ilgumu pem
véra aizstajéju pieejamibu un aizstaSanas socialekonomiskas
sekas. Lemumos par jebkuru atbrivojumu ilgumu nem véra
potencialo negativo ietekmi uz inovacijam. Vajadzibas gadi-
juma bitu japieméro atbrivojuma visparéjas sekas, pamato-
joties uz aprites cikla koncepciju;

b) EEI materialu un detalu svitrosana no Il un IV pielikuma
sarakstiem, ja a) apak$punktd minétie nosacijumi vairs netiek
pilditi.

2. Pasakumiem, kas pienemti saskapa ar 1. punkta a) apaks-
punktu, attiecibd uz 1. lidz 7., 10. un 11. kategoriju I pielikuma
deriguma termin$ neparsniedz piecus gadus un attieciba uz 8.
un 9. kategoriju I pielikuma deriguma termin$ neparsniedz
septinus gadus. Deriguma terminus nosaka, katru gadijumu
izskatot atseviski, un tos var pagarinat.

Atbrivojumiem, kas noteikti III pielikuma 2011. gada 21. julija,
maksimalais deriguma termin$ 1. lidz 7. un 10. kategorijai I
pielikuma ir pieci gadi péc 2011. gada 21. julija, un to var
pagarinat, bet 8. un 9. kategorijai I pielikuma — septini gadi
no 4. panta 3. punkta noraditajiem datumiem, ja nav noteikts
isaks termins.

Atbrivojumiem, kas noteikti IV pielikuma 2011. gada 21. julija,
deriguma termin$ neparsniedz septinus gadus no 4. panta 3.
punkta noraditajiem datumiem, un to var pagarinat, ja nav
noteikts Tsaks termins.

3. Pieteikumu, lai pieskirtu, pagarinatu vai anulétu atbrivo-
jumu, iesniedz Komisijai saskana ar V pielikumu.

4. Komisija:

a) rakstiski apstiprina pieteikuma sanemsanu 15 dienas péc ta
sanemsanas. Apstipringjuma par sanemsanu norada pietei-
kuma sanemsanas datumu;

b) par pieteikumu nekavgjoties informé dalibvalstis un tam dara
pieejamu minéto pieteikumu, ki arl jebkadu pieteikuma
iesniedzgja sniegto papildinformaciju;

¢) nodrosina pieteikuma kopsavilkuma publisku pieejamibu;

d) izvérté pieteikumu un ta pamatojumu.

5. Pietetkumu par atbrivojuma pagarinaSanu iesniedz ne
vélak ka 18 méneSus pirms atbrivojuma termipa beigam.

Lémumu par atbrivojuma pagarinasanas pieteikumu Komisija
pienem ne vélak ka seSus ménesus pirms spéka esosa atbrivo-
juma termina beigam, ja vien ipa$i apstakli nepamato cita
termipa noteikSanu. Spéka esosais atbrivojums palick spéka,
kamér Komisija nav pienémusi lémumu par pagarinasanas
pieteikumu.
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6. Ja pieteikumu par atbrivojuma pagarinasanu noraida vai
atbrivojumu anulé, atbrivojuma termins beidzas ne atrak ka pec
12meénesiem, bet ne vélak ka péc 18 ménesiem péc lémuma
pienemsanas dienas.

7. Pirms grozit pielikumus, Komisija inter alia apspriezas ar
uzpéméjiem, parstradatajiem, apstrades darbu veicjiem, vides
aizsardzibas organizacijam un darbinieku un patérétaju savie-
nibam, ka ari nodroSina sapemto atsauksmju publisku pieeja-
mibu.

8. Komisija apstiprina vienotu $a panta 3. punkta minéto
pieteikumu formu, ki ari siki izstradatus $adu pieteikumu
iesniegsanas noradijumus, nemot véra MVU stavokli. Minétos
istenoSanas aktus piepem saskana ar parbaudes procediru, kas
minéta 19. panta 2. punkta.

6. pants

To II pielikuma ieklauto vielu saraksta parskatiSana un
groziana, kuru izmantosana ir ierobeZota

1. Lai sasniegtu 1. pantd noteiktos mérkus un nemot véra
piesardzibas principu, Komisija lidz 2014. gada 22. jalijam,
pamatojoties uz riipigu izvértéSanu, parskata un groza to II
pielikuma ieklauto vielu sarakstu, kuru izmanto$ana ir ierobe-
7ota, un vélak to periodiski dara péc savas iniciativas vai péc
dalibvalsts priekslikuma, kura ieklauta 2. punkta minéta infor-
macija.

To 1T pielikuma ieklauto vielu saraksta, kuru izmantoana ir
ierobezota, parskatiSana un grozijumi ir saskanigi ar citiem
tiesibu aktiem kimisko produktu joma, jo ipasi ar Regulu (EK)
Nr. 1907/2006, inter alia nemot véra minétas regulas XIV un
XVII pielikumu. Parskatot $o sarakstu, izmanto sabiedribai
pieejamas zinasanas, kas gitas, piemérojot $adus tiesibu aktus.

Lai parskatitu un grozitu II pielikumu, Komisija ipasi nem véra,
vai vielas, tostarp vielas ar Joti mazu izméru, ar loti mazu
ieks&jo vai virsmas struktiiru, ka ari tamlidzigu vielu grupas:

a) varétu radit nelabvéligu ietekmi EEI atkritumu apsaimnieko-
Sanas gaitd, tostarp nelabvéligi ietekmét iespgjas sagatavoties
EEl atkritumu atkartotai izmanto3anai vai EEI atkritumu
materialu otrreizéjai parstradei;

b) nemot véra to izmantoSanas veidus, varétu veicinat vielas
nekontrolétu vai izkliedétu nonakSanu vidé vai varétu
veicinat bistamu atlieku rasanos vai produktu parveidosanos
vai sadaliSanos, gatavojot EEI atkritumu materialus atkartotai
izmantosanai, parstradajot vai citadi apstradajot pasreizgjos
razo$anas apstaklos;

¢) varétu kaitigi iedarboties uz stradniekiem, kas iesaistiti EEI
atkritumu savakSana vai parstradg;

d) varétu aizstat ar aizstdjéjiem vai izmantot alternativas tehno-
logijas ar mazak kaitigu ietekmi.

Veicot minéto parskatiSanu, Komisija apspriezas ar ieinteresé-
tajam personam, tostarp uznéméjiem, parstradatajiem, apstrades
darbu veicgjiem, vides organizacijam un darba néméju un pate-
rétaju savienibam.

2. Priekslikumos parskatit un grozit vielu, kuru izmantosana
ir ierobezota, vai lidzigu vielu grupu sarakstu II pielikuma obli-
gati ieklauj $adu informaciju:

a) precizu un skaidri formulétu ierobezojuma priekslikumu;

b) zinatniski pamatotus datus — ar atsaucém — par labu izman-
toSanas ierobezo$anai;

¢) informaciju par vielas vai lidzigu vielu grupas izmanto$anu
EEIL

d) informaciju par kaitigo ietekmi un iedarbibu jo ipasi EEI
atkritumu apsaimniekosanas gaita;

viem risindgjumiem, to pieejamibu un uzticamibu;

f) pamatojumu tam, ka vispiemérotakais risinajums ir ierobezot
izmanto$anu visa Savieniba;

g) socialekonomisko novértéjumu.

3. Saja panta minétos pasakumus Komisija nosaka, pienemot
delegétus aktus saskana ar 20. pantu un ievérojot 21. un 22.
panta paredzétos nosacijumus.

7. pants
RaZotaju pienakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) laizot EEI tirgii, raZotaji nodrosina, ka ta ir izveidota un
sarazota saskana ar prasibam, kas noteiktas 4. panta;

b) razotaji sagatavo vajadzigo tehnisko dokumentaciju un veic
vai ir veikusi iek3gjas razoSanas kontroles procediiru saskana
ar Lémuma Nr. 768/2008/EK II piclikuma A moduli;

¢) ja b) punkta minéta procedira ir apliecinajusi, ka EEI atbilst
piem@rojamajam prasibam, razotaji sagatavo ES atbilstibas
deklaraciju un gatavajam raZojumam piestiprina CE atbil-
stibas zimi. Ja citos spéka esosos Savienibas tiesibu aktos ir
pieprasits piemérot atbilstibas novertésanas procediru, kas ir
vismaz tikpat stingra, atbilstibu $is direktivas 4. panta 1.
punkta prasibam var apliecinat, veicot minéto procediru.
Var sagatavot vienotu tehnisko dokumentaciju;

d) razotaji desmit gadus péc EEI laiSanas tirgai saglaba tehnisko
dokumentaciju un ES atbilstibas deklaraciju;
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e)

razotdji nodroSina, ka pastav procediras, lai nodrosinatu
pastavigu atbilstibu sérijveida razosana. Pienacigi pem veéra
razojuma konstrukcijas vai raksturlielumu izmainas, ka arl
izmainas saskanotajos standartos vai tehniskajas specifika-
cijas, uz kuram atsaucoties deklaréta EEI atbilstiba;

razotdji registré neatbilstigas EEI un atsauktus razojumus, ka
arT par to informé izplatitajus;

razotdji nodrosina to, ka uz to EEI ir tipa, partijas vai sérijas
numurs vai cita norade, kas nodrosina tas identifikaciju, vai,
ja EEI izmeérs vai raksturs to nelauj, nodrosina to, ka vaja-
dziga informacija ir sniegta uz iesainojuma vai EEI pievieno-
taja dokument;

razotaji uz EEI norada savu nosaukumu, registréto tirdznie-
cibas nosaukumu vai registréto precu zimi un adresi, kur ar
tiem var sazinaties, vai, ja tas nav iesp€jams, to norada uz
iesainojuma vai dokumentd, kas pievienots EEL Adresé
norada vienu kontaktpunktu, kuru izmantojot var sazinaties
ar razotdju. Ja citos spéka esoSos Savienibas tiesibu aktos ir
paredzeti tadi noteikumi par razotaja nosaukuma un adreses
pievienoSanu, kas ir vismaz tikpat stingri, pieméro minétos
noteikumus;

razotaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka EEI, kuru
tie laidusi tirgh, neatbilst $ai direktivai, nekavéjoties veic
nepiecieSamos korig€josos pasakumus, lai panaktu EEI atbil-
stibu vai, ja vajadzigs, lai iznemtu to no tirgus vai atsauktu,
un nekavéjoties par to informé kompetentas valsts iestades
tajas dalibvalstis, kuras vini EEI darfjusi pieejamu, noradot
siku informaciju, jo ipasi par neatbilstibu un visiem veikta-
jiem korigéjosajiem pasakumiem;

péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma razo-
taji viegli saprotama valoda sniedz tai visu nepiecieSamo
informaciju un dokumentaciju, lai pieraditu EEI atbilstibu
Sai direktivai, un apliecina to, ka péc §is iestades pieprasjuma
sadarbosies ar to jebkados pasakumos, lai nodrosinatu to EEI
atbilstibu $ai direktivai, kuras vini laidusi tirgd.

8. pants

Pilnvaroto parstavju pienakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a)

b)

razotdjiem ir iespéja, izsniedzot rakstisku pilnvaru, iecelt
pilnvarotu parstavi. Pilnvarota parstavja pilnvaras neietilpst
7. panta a) punkta noteiktie pienakumi un tehniskas doku-
mentacijas izstrade;

pilnvarotais parstavis veic uzdevumus, kas noteikti no razo-
taja sapemtaja pilnvara. Ar izsniegto pilnvaru paredz, ka
pilnvarotais parstavis veic vismaz $adus pienakumus:

— desmit gadus péc tam, kad EEI laista tirgi, glaba ES
atbilstibas deklaraciju un tehnisko dokumentaciju, lai ta
biitu pieejama valsts uzraudzibas iestadém,

— péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma
sniedz minétajai iestadei visu nepieciesamo informaciju
un dokumentaciju, lai pieraditu EEI atbilstibu Sai direk-
tivai,

— péc kompetento valsts iestazu pieprasijuma sadarbojas ar
tam visos pasakumos, lai nodrosinatu to EEI atbilstibu Sai
direktivai, uz kuram attiecas vina pilnvaras.

9. pants

Importétiju pienakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a)

=

&

importétaji laiz Savienibas tirghi tikai tadas EEI, kas atbilst 3ai
direktivai;

pirms EEI laiSanas tirgl importétaji nodrosina, ka razotajs ir
veicis pienacigu atbilstibas novértéSanas procediru, un
turklat vigpi nodro$ina, ka raZotajs ir izstradajis tehnisko
dokumentaciju, ka EEI ir CE zime un ir pievienoti vajadzigie
dokumenti un ka razotajs ir izpildijis 7. panta f) un g
punkta noteiktas prasibas;

ja importétajs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka EEI
neatbilst 4. pantam, minétais importetajs nelaiz EEI tirgd,
kamér nav nodroginata tas atbilstiba, un minétais importétajs
par to informé razotaju un tirgus uzraudzibas iestades;

importétaji uz EEI norada savu nosaukumu, registréto tirdz-
niecibas nosaukumu vai registréto pre¢u zimi un adresi, kur
ar tiem var sazinaties, vai, ja tas nav iesp&ams, to norada uz
iesainojuma vai EEI pievienotaja dokumenta. Ja citos spéka
esoSos Savienibas tiesibu aktos paredzétie noteikumi par
razotaja nosaukuma un adreses pievienosanu ir vismaz tikpat
stingri, tad pieméro minétos noteikumus;

lai nodrosinatu atbilstibu $ai direktivai, importétaji registré
neatbilstigas EEI un atsauktas EEI, ka arf informé par to
izplatitajus;

importétaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka EEI,
kuru tie ir laidusi tirghi, neatbilst $ai direktivai, nekavéjoties
veic vajadzigos korigjosos pasakumus, lai panaktu EEI atbil-
stibu vai, ja vajadzigs, lai iznemtu to no tirgus vai atsauktu,
un nekavéjoties par to informé kompetentas valsts iestades
tajas  dalibvalstis, kuras vipi EEI darfjusi pieejamu,
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noradot siku informaciju, jo ipasi par neatbilstibu un visiem
veiktajiem korig€josajiem pasakumiem;

g) importétdji desmit gadus péc EEI laiSanas tirgii glaba ES
atbilstibas deklaracijas kopiju, lai ta bhtu pieejama tirgus
uzraudzibas iestadém, un nodroSina, lai minétajam iestadém
péc pieprasijuma biitu pieejama tehniska dokumentacija;

h) péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma
importétaji viegli saprotama valoda sniedz $ai iestadei visu
nepiecie$amo informaciju un dokumentaciju, lai pieraditu EEI
atbilstibu $ai direktivai, un péc minétas iestades pieprasjuma
sadarbojas ar to jebkados pasakumos, kas veikti, lai nodro-
§inatu to EEI atbilstibu $ai direktivai, kuras vini laidusi tirg.

10. pants
Izplatitaju pienakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) darot EEI pieejamu tirgdi, izplatitaji pietickami rpigi ievero
piemérojamas prasibas, jo ipasi parbaudot, vai EEI ir CE
zime, vai tai ir pievienoti vajadzigie dokumenti tas dalibvalsts
patérétajiem un citiem tieSiem lietotajiem viegli saprotama
valoda, kura EEI biis pieejama tirgli, un vai raZotdjs un
importétajs ir ievérojis 7. panta g) un h) punktd un 9.
panta d) punkta noteiktas prasibas;

b) ja izplatitdjs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka EEI
neatbilst 4. pantam, minétais izplatitajs EEI nedara pieejamu
tirgi, kamér nav nodrosinata tas atbilstiba, un minétais izpla-
titajs par to informé raZotaju vai importétaju, ka ari tirgus
uzraudzibas iestades;

¢) izplatitaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka EEI
kuru tie ir darfjusi pieejamu tirgh, neatbilst 3ai direktivai,
nodrosina, ka tiek veikti korigéjosie pasakumi, kas vajadzigi,
lai panaktu EEI atbilstibu vai ari, ja vajadzigs, lai to iznpemtu
no tirgus vai atsauktu to, un vini nekavéjoties informé par to
kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis, kuras vini EEI
darijusi pieejamu, noradot siku informaciju, jo ipasi par neat-
bilstibu un visiem veiktajiem korigéjosajiem pasakumiem;

d) péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasjjuma izpla-
titaji sniedz tai visu nepieciesamo informaciju un dokumen-
taciju, lai pieraditu EEI atbilstibu $ai direktivai, un péc
minétas iestades pieprasijuma sadarbojas ar to jebkados pasa-
kumos, lai nodrosinatu to EEI atbilstibu $ai direktivai, kuras
tie darfjusi pieejamas tirgi.

11. pants
Gadijumi, kad razotiju pienakumus pieméro importétijiem
un izplatitajiem
Dalibvalstis nodrosina, ka importétaju vai izplatitaju Saja direk-
tiva uzskata par raZotaju un vipam ir tadi pasi pienakumi ka
razotdjam saskana ar 7. pantu, ja vin$ EEI laiz tirgl ar savu
vardu/nosaukumu vai prefu zimi vai izmaina tirgl jau laistu
EEI ta, ka tas var ietekmeét atbilstibu piemérojamajam prasibam.

12. pants
Uznémeéju identifikacija
Dalibvalstis nodrosina, ka péc tirgus uzraudzibas iestazu piepra-

sijuma uzpéméji desmit gadus péc EEI laiSanas tirgl sniedz
informaciju, noradot:

a) jebkuru uzpéméju, kas tiem piegadajis EEL

b) jebkuru uzpéméju, kuram tie piegadajusi EEL

13. pants
ES atbilstibas deklaracija

1. ES atbilstibas deklaracija apliecina, ka ir pieradita atbilstiba
4. panta noteiktajam prasibam.

2. ES atbilstibas deklaracijai ir noteiktas struktfiras paraugs,
un taja ietver elementus, kas minéti VI pielikuma, un $o dekla-
raciju atjaunina. EK atbilstibas deklaraciju tulko tas dalibvalsts
noteiktaja valoda vai valodas, kuras tirgli razojums ir laists vai
darits pieejams.

Ja citos speka esoSos Savienibas tiesibu aktos pieprasits piemérot
atbilstibas noveértésanas procediiru, kas ir vismaz tikpat stingra,
atbilstibu §is direktivas 4. panta 1. punkta prasibam var aplie-
cinat, veicot minéto procediiru. Drikst sagatavot vienotu
tehnisko dokumentaciju.

3. Sagatavojot ES atbilstibas deklaraciju, razotdjs uzpemas
atbildibu par EEI atbilstibu $ai direktivai.

14. pants
CE zimes visparéji principi

Uz CE zimi attiecas vispargjie principi, kas izklastiti Regulas (EK)
Nr. 765/2008 30. panta.

15. pants
CE zimes uzlikSanas noteikumi un nosacijumi

1. Viegli salasamu un neizdzé$amu CE zimi redzama vieta
uzliek pabeigtai EEI vai ieklauj tas datu plaksné. Ja EEI ipatnibu
dé] tas nav iesp&jams vai attaisnojams, zimi uzliek uz iepako-
juma un uz pavaddokumentiem.

2. CE zimi uzliek pirms EEI laiSanas tirga.
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3. Dalibvalstis izmanto speka eso$os mehanismus, lai nodro-
§inatu CE zimes reZima pareizu pieméroSanu, un atbilstigi
rikojas CE zimes neatbilstigas lietosanas gadijuma. Dalibvalstis
arT paredz sankcijas par parkapumiem, tostarp var noteikt krimi-
nalsodus par nopietniem parkapumiem. Minétas sankcijas ir
samérigas ar parkapuma smagumu un ir efektivs lidzeklis, lai
atturétu no zimes neatbilstigas izmantosanas.

16. pants
Pienémums par atbilstibu

1. Ja nav pieradjjumu par pretgjo, dalibvalstis pienem, ka EEI
ar CE zimi ir atbilstigas 3ai direktivai.

2. Materialus, sastavdalas un EEI, kuram veikti testi un méri-
jumi, kas apliecina atbilstibu 4. panta prasibam, vai kuras ir
novértétas saskana ar saskanotajiem standartiem, uz kuriem
atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,
uzskata par atbilstigam $§is direktivas prasibam.

17. pants
Oficials iebildums pret saskanoto standartu

1. Ja dalibvalsts vai Komisija uzskata, ka saskanotais standarts
pilniba neatbilst prasibam, kuras tas aptver un kuras noteiktas 4.
panta, Komisija vai attieciga dalibvalsts $o jautajumu lidz ar
attiecigo pamatojumu izvirza izskatiSanai komiteja, kas izveidota
ar Direktivas 98/34/EK 5. pantu. Komiteja péc apsprie§anas ar
attiecigajam Eiropas standartizacijas struktiiram savu atzinumu
sniedz nekavgjoties.

2. Nemot véra komitejas atzinumu, Komisija pienem
lémumu publicét, nepublicét, publicét ar ierobeZojumiem,
saglabat, saglabat ar ierobeZojumiem vai izpemt atsauces uz
attiecigo saskanoto standartu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

3. Komisija informé attiecigo Eiropas standartizacijas struk-
tiru un, ja vajadzigs, pieprasa parskatit attiecigos saskanotos
standartus.

18. pants
Tirgus uzraudziba un kontrole, EEI ienakot Savienibas tirgi

Dalibvalstis veic tirgus uzraudzibas pasakumus saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 765/2008 15. lidz 29. pantu.

19. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota ar Direktivas
2008/98/EK 39. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas
(ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu.

20. pants
Delegéjuma istenosana

1. Pilnvaras pienemt $is direktivas 4. panta 2. punkta, 5.
panta 1. punktd un 6. panta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2011. gada 21. julija.
Komisija sagatavo zigojumu par delegétajam pilnvaram vélakais
seSus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
deleggjums tiek automatiski pagarinats par tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome to neatsauc
saskana ar 21. pantu.

2. Tiklidz ta piepem delegéto aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

3. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai tiek pieskirtas,
ievérojot 21. un 22. panta izklastitos nosacijumus.

21. pants
Delegéjuma atsauksana

1. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4.
panta 2. punktd, 5. panta 1. punkta un 6. panta minéto piln-
varu deleggjumu.

2. lestade, kura ir uzsakusi iek$&jo procediru, lai pienemtu
lémumu par to, vai atsaukt pilnvaru delegéjumu, censas laikus
pirms galigd lémuma pienemsanas informét otru iestddi un
Komisiju, noradot, kuras delegétas pilnvaras varétu tikt
atsauktas, ka arf atsaukSanas iespéjamos iemeslus.

3. Ar atsaukSanas lémumu izbeidz taja noradito pilnvaru
deleggjumu. Leémums stajas spéka nekavéjoties vai vélaka
dien3, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos
aktus. Lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

22. pants
Iebildumi pret delegétajiem aktiem

1.  Eiropas Parlaments un Padome var izteikt iebildumus pret
delegéto aktu divos ménesos no ta pazinoSanas dienas.

Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem méneSiem.

2. Ja péc 1. punkta minéta laikposma beigam ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus pret delegéto
aktu, to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, un tas stajas
spéka diena, kas taja noteikta.

Delegéto aktu var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
un tas var staties spéka pirms minéta laikposma beigam, ja gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus.
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3. Ja Eiropas Parlaments vai Padome 1. punkta minétaja laik-
posma izsaka iebildumus pret delegéto aktu, tas nestajas spéka.
lestade, kas izsaka iebildumus pret delegéto aktu, iebildumus
pamato.

23. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas pieméro-
jamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri pienemti
saskana ar So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu $o sankciju izpildi. Paredzétas sankcijas ir iedar-
bigas, samérigas un atturoSas. Dalibvalstis lidz 2013. gada
2. janvarim pazino par minétajiem noteikumiem Komisijai un
nekavéjoties pazino par visiem to turpmakajiem grozijumiem.

24. pants
Parskatisana

1. Vélakais lidz 2014. gada 22. julijam Komisija parbauda
vajadzibu attieciba uz EEI grozit §is direktivas piemérosanas
jomu, kas noteikta 2. panta, un par to iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei, vajadzibas gadijuma pievie-
nojot tiesibu akta priekslikumu par jebkadiem papildu iznému-
miem saistiba ar EEL

2. Vélakais lidz 2021. gada 22. julijam Komisija veic vispa-
r&ju $is direktivas parskatianu un iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei, vajadzibas gadijuma pievienojot
tiesibu akta priekslikumu.

25. pants
Transponésana

1.  Dalibvalstis velakais lidz 2013. gada 2. janvarim pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komi-
sijai zinamus minéto aktu noteikumus.

Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zindmus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.

26. pants

Atcelsana

Direktivu 2002/95/EK, kas grozita ar VII pielikuma A dala
minétajiem tiesibu aktiem, atce] no 2013. gada 3. janvara,
neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminiem VII
pielikuma B daJa minétas direktivas transponéSanai valsts tiesibu
aktos un tas piemeérosanai.

Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz
$o direktivu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu VIII pielikuma.
27. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

28. pants
Adresati

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2011. gada 8. junija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekSsedetajs priekssedetaja
J. BUZEK GYORI E.
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I PIELIKUMS

EEI kategorijas, uz ko attiecas $i direktiva

1. Lielgabarita majsaimniecibas ierices

2. Mazgabarita majsaimniecibas ierices

3. IT un sakaru iekartas

4. Patérétaju iekartas

5. Apgaismes iekartas

6. Elektriskie un elektronikas instrumenti

7. Rotallietas, izklaides un sporta aprikojums

8. Mediciniskas ierices

9. Monitoringa un kontroles instrumenti, tostarp ripnieciska monitoringa un kontroles instrumenti
10. Tirdzniecibas automati

11. Citas EEI, kas neietilpst neviena no minétajam kategorijam
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IerobeZotas vielas, kas minétas 4. panta 1. punkta, un maksimali pielaujamas koncentracijas vertibas, ko nosaka

Svins (0,1 %)

Dzivsudrabs (0,1 %)

Kadmijs (0,01 %)

Sesvértigs hroms (0,1 %)
Polibrombifenili (0,1 %)
Polibromdifeniléteri (PBDE) (0,1 %)

II PIELIKUMS

viendabigu materialu masa
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1II PIELIKUMS

Lietojumi, kam nepieméro 4. panta 1. punkti

noteikto ierobeZojumu

Atbrivojums Piemérosanas joma un termini
1 Dzivsudrabs viencokola (kompaktajas) luminiscences spul-
dzés ne vairak ka (vienam gaismas izstarotajam):
1(a) Visparéjai apgaismei < 30 W: 5 mg Zaudé spéku 2011. gada 31. decembri; péc
2011. gada 31. decembra lidz 2012. gada
31. decembrim var lietot 3,5mg vienam
gaismas  izstarotajam; péc 2012. gada
31. decembra licto 2,5mg vienam gaismas
izstarotajam
1(b) Visparéjai apgaismei > 30 W un < 50 W: 5 mg Zaude speku 2011. gada 31. decembri; péc
2011. gada 31. decembra var lietot 3,5 mg
vienam gaismas izstarotajam
1(c) Vispargjai apgaismei > 50 W un < 150 W: 5 mg
1(d) Vispargjai apgaismei = 150 W: 15 mg
1(e) Visparéjai apgaismeli, ar apla vai kvadrata formu un caurules | Nav lietosanas ierobezojumu lidz 2011. gada
diametru < 17 mm 31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 7 mg vienam gaismas izstarotajam
1(f) Ipasam vajadzibam: 5 mg
2(a) Dzivsudrabs linearajas divcokolu luminiscences spuldzés
visparéjai apgaismei ne vairak ka (vienai spuldzei):
2(a)(1) | Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu ekspluatacijas laiku | Zaude speku 2011. gada 31. decembri; péc
un caurules diametru <9 mm (piem., T2): 5 mg 2011. gada 31. decembra var lietot 4 mg
vienai spuldzei
2(a)(2) | Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu ekspluatacijas laiku | Zaudé speku 2011. gada 31. decembri; péc
un caurules diametru > 9mm un <17 mm (piem. T5): [ 2011. gada 31. decembra var lietot 3 mg
5 mg vienai spuldzei
2(a)(3) | Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu ekspluatacijas laiku | Zaude speku 2011. gada 31. decembri; péc
un caurules diametru > 17 mm un < 28 mm (piem., T8): [ 2011. gada 31. decembra var lictot 3,5 mg
5mg vienai spuldzei
2(a)(4) | Trisjoslu luminofora spuldzes ar normalu ekspluatacijas laiku | Zaude speku 2012. gada 31. decembri; péc
un caurules diametru > 28 mm (piem., T12): 5 mg 2012. gada 31. decembra var lictot 3,5 mg
vienai spuldzei
2(a)(5) | Trisjoslu luminofora spuldzes ar ilgu ekspluatacijas laiku | Zaude speku 2011. gada 31. decembri; péc
(225000 h): 8 mg 2011. gada 31. decembra var lietot 5mg
vienai spuldzei
2(b) Dzivsudrabs citas luminiscences spuldzés, neparsniedzot
(vienai spuldzei):
2(b)(1) | Linearas halofosfata spuldzes ar caurules diametru > 28 mm | Zaudé speku 2012. gada 13. aprili
(piem., T10 un T12): 10 mg
2(b)(2) | Nelinearas halofosfata spuldzes (visu diametru): 15 mg Zaudé speku 2016. gada 13. aprill
2(b)(3) | Nelinearas trisjoslu luminofora spuldzes ar caurules diametru | Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada
>17 mm (piem., T9) 31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 15 mg vienai spuldzei
2(b)(4) | Spuldzes citadai visparéjai apgaismei un Ipasam vajadzibam | Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada

(piem., indukcijas spuldzes)

31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 15 mg vienai spuldzei
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Atbrivojums PieméroSanas joma un termini

3 Dzivsudrabs auksta katoda fluorescences spuldzés (CCFL) un

argja elektroda fluorescences spuldzés (EEFL) ipasam vaja-
dzibam, neparsniedzot (vienai spuldzei):

3(a) Mazs garums (< 500 mm) Nav lietosanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 3,5 mg vienai spuldzei

3(b) Vidgjs garums (> 500 mm un < 1 500 mm) Nav lietosanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 5 mg vienai spuldzei

3(c) Liels garums (> 1 500 mm) Nav lietosanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 13 mg vienai spuldzei

4(a) Dzivsudrabs citas zemspiediena gazizlades spuldzés (vienai | Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada

spuldzei) 31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 15 mg vienai spuldzei

4(b) Dzivsudrabs augstspiediena natrija (tvaiku) spuldzés vispa-

r&jai apgaismei, neparsniedzot (vienam gaismas izstarotajam)
spuldzés ar uzlabotu krasu atveidoSanas indeksu Ra > 60:

4(b)-I P<155W Nav lietodanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 30 mg vienam gaismas izstarotajam

4(b)-11 155W < P < 405W Nav lietoSanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 40 mg vienam gaismas izstarotdjam

4(b)-II | P >405W Nav lietoanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 40 mg vienam gaismas izstarotajam

4(c) Dzivsudrabs citas augstspiediena natrija (tvaiku) spuldzeés

vispargjai  apgaismei, neparsniedzot (vienam = gaismas
izstarotajam):

4(c)-1 P<155W Nav lietoanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 25 mg vienam gaismas izstarotajam

4(c)-II 155W <P <405W Nav lietodanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 30 mg vienam gaismas izstarotajam

4(c)-Il | P >405W Nav lietosanas ierobezojumu lidz 2011. gada
31. decembrim; péc 2011. gada 31. decembra
var lietot 40 mg vienam gaismas izstarotajam

4(d) Dzivsudrabs augstspiediena dzivsudraba (tvaiku) spuldzés | Zaudé speku 2015. gada 13. aprili

(HPMV)

4(e) Dzivsudrabs metalu halogenidu (MH) spuldzés

4(f) Dzivsudrabs citas gazizlades spuldzés Ipasam vajadzibam,

kas nav atseviski minétas Saja pielikuma

5(a) Svins katodstaru lampu stikla

5(b) Svins luminiscences spuldzu stikla, neparsniedzot 0,2

masas %
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Atbrivojums PieméroSanas joma un termini
6(a) Svins ka legétajs elements térauda mehaniskai apstradei un
cinkota térauda, kura ir lidz 0,35 masas % svina
6(b) Svins ka legétajs elements aluminija, kura ir lidz 0,4 masas %
svina
6(c) Vara sakaus€jums, kura ir lidz 4 masas % svina
7() Svins lodmetalos ar augstu kusanas temperatiiru (t. i., svina
sakausgjumi ar svina saturu vismaz 85 %)
7(b) Svins lodmetalos serveriem, uzkraanas un datu masivu
atminas sistémam, tikla infrastruktiiras komutacijas, signali-
zacijas un parraides ickartam, ka arl tikla parvaldibai telesa-
karu joma
7(c)-I Elektriskie un elektroniskie komponenti, kuros svins ir stikla
vai keramika, kas nav keramikas dielektriki kondensatoros,
piem., pjezoelektriskas ierices, vai stikla vai keramikas
matricas
7(c)-II Svins dielektriku keramikas kondensatoros nominalajam
spriegumam vismaz 125 V mainstravai vai 250 V lidzstravai
7(c)-Il | Svins dielektriku keramikas kondensatoros nominalajam | Zaudé spéku 2013. gada 1. janvari un péc
spriegumam mazak neka 125V mainstravai vai 250 V | minétas dienas var tikt izmantots rezerves
lidzstravai dalas EEl, ko laiz tirgli pirms 2013. gada
1. janvara
8(a) Kadmijs un ta savienojumi vienreizgjos termodrosinatajos Zaudé spéku 2012. gada 1. janvari un péc
minétas dienas var tikt izmantots rezerves
dalas EEI, ko laiz tirgi pirms 2012. gada
1. janvara
8(b) Kadmijs un ta savienojumi elektriskajos kontaktos
9 Hroms (VI) ka oglekla térauda dzeséSanas sistémas pretko-
rozijas lidzeklis absorbcijas ledusskapjos lidz 0,75 masas %
dzesésanas $kiduma
9(b) Svins gultnu ieliktnos un buksés kompresoriem ar aukstum-
nesgju apsildiSanas, ventilacijas, gaisa kondicionéSanas un
saldésanas (HVACR) lietojumiem
11(a) Svins, ko izmanto C-press kontaktsaderigu savienotdju | Var izmantot rezerves dalas EEI, ko laiz tirgh
sistémas pirms 2010. gada 24. septembra
11(b) Svins, ko izmanto kontaktsaderigu savienotaju sistémas, kas | Zaudé speku 2013. gada 1. janvari un péc
nav C-press minétas dienas var tikt izmantots rezerves
dalas EEI, ko laiz tirgi pirms 2013. gada
1. janvara
12 Svins ki parklajuma materidls C-modula gredzena | Var izmantot rezerves dalas EEI, ko laiz tirgh
siltumvaditspéjai pirms 2010. gada 24. septembra
13(a) Svins baltajos stiklos, ko izmanto optika
13(b) Kadmijs un svins stikla filtros un stiklos, ko izmanto atsta-
roSanas standartiem
14 Svins lodmetalos, kas satur vairak neka divus elementus, | Zaudéja spéku 2011. gada 1. janvarl un péc

tadiem kontaktkajinu un mikropocesoru pakotnu savienoju-
miem, kuros svina saturs ir vairak neka 80 un mazak neka
85 masas %

minétas dienas var tikt izmantots rezerves
dalas EEI, ko laiz tirgi pirms 2011. gada
1. janvara
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PieméroSanas joma un termini

15

Svins lodmetalos stabilu elektrisko savienojumu izveidei
starp pusvaditaja mikroshému un datu nes¢ju integrétajas
flip-chip pakotnés

16

Svins taisnas kvélspuldzu caurulés ar silikata parklajumu

Zaudé speku 2013. gada 1. septembri

17

Svina halogenids ka izstarotajs augstas intensitates gazizlades
(HID) spuldzés, ko izmanto profesionalaja reprografija

18(a)

Svins ka luminiscenta pulvera aktivators (svins ne vairak ka
1% masas) gazizlades spuldzés, ko izmanto diazodrukas
reprografija, litografija, kukainu kérajos, fotokimiskos un
arstnieciskos procesos ka specializétas spuldzes, kuras ir
tadi luminofori ka SMS ((Sr,Ba)2MgSi 2 O 7:Pb)

Zaudgja speku 2011. gada 1. janvari

18(b)

Svins ka luminiscenta pulvera aktivators (svins ne vairak ka
1 % masas) gazizlades spuldzés, ja tas izmanto ka saulosanas
lampas, kuras ir tadi luminofori ka BSP (BaSi 2 O 5:Pb)

19

Svins ar PbBiSn-Hg un PbInSn-Hg ipasos sastavos ka galvena
amalgama un ar PbSn- Hg ka papildu amalgama Joti
kompaktas energijas taupiSanas lampas (ESL)

Zaudé speku 2011. gada 1. janija

20

Svina oksids stikla, ko izmanto prieks€ja un pakaléja slana
sasaisti§anai plakanas luminiscences spuldzés, kuras izmanto
skidro kristalu ekranos (LCD)

Zaudé spéku 2011. gada 1. junija

21

Svins un kadmijs krasas lietojumiem uz emaljam un stik-
liem, tadiem ka borsilikatstikls un natronkalku stikls

23

Svins savienotdjspailu nelielu detalu parklajumos, iznemot
savienotajus ar soli vismaz 0,65 mm

Var izmantot rezerves dalas EEI, ko laiz tirgi
pirms 2010. gada 24. septembra

24

Svins lodmetalos, ko izmanto dobas diskveida un plakanas
matricas keramikas daudzslanu kondensatoru razo$anai

25

Svina oksids virsmas vadamibas elektronu emitera displejos
(SED), ko izmanto konstrukcijas elementos, seviski stiklkera-
mikas lodéSanas materiala un stiklkeramikas gredzena

26

Svina oksids ultravioleto staru lampu kolbu stikla

Zaudé spéku 2011. gada 1. junija

27

Svina sakaus€jumi ka lodmetals parveidotajos, ko izmanto
licljaudas skalrunos (kuri paredzéti vairaku stundu ilgai
darbibai ar skanas spiediena akustisko jaudu vismaz 125 dB)

Zaudgja speku 2010. gada 24. septembri

29

Svins tada kristala stikla sastava, kam apraksts dots Padomes
Direktivas 69/493[EEK (') I pielikuma (1., 2., 3. un 4.
kategorija)

30

Kadmija sakausgjumi elektriski/mehaniski lodétiem savieno-
jumiem ar elektriskajiem vaditajiem, kuri atrodas tiesi uz
tinumiem skanas parveidotajos, kurus izmanto lieljaudas
skalrunos ar skanas spiediena limeni vismaz 100 dB (A)

31

Svins lodmetalos plakanas bezdzivsudraba luminiscences
spuldzés (ko izmanto, pieméram, Skidro kristalu ekranos,
dizaina vai riipnieciskaja apgaisme)

32

Svina oksids stiklkeramikas lodésanas materialos, ko
izmanto argona un kriptona lazera spuldZu montaza
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33 Svins lodmetalos, kas vajadzigi elektrisko transformatoru
vara vadu lodéanai, kuru diametrs ir lidz 100 pm
34 Svins regulé§jamu mainrezistoru elementos uz metalkera-
mikas bazes
36 Dzivsudrabs, ko izmanto par katoda noardisanas inhibitoru | Zaudgja speku 2010. gada 1. jalija
lidzstravas plazmas displejos daudzuma lidz 30 mg vienam
displejam
37 Svins augstsprieguma diozu parklajuma slani uz cinka borata
stikla korpusa
38 Kadmijs un kadmija oksids biezslana pléves pastas, ko klaj
uz berilija oksida ar aluminija saiti
39 Kadmijs krasu mainosas gaismas diodés (LED) ar II-VI | Zaudé speku 2014. gada 1. julija

grupas pusvaditajiem (< 10 pg Cd uz mm? gaismas emisijas
platibas), kas paredzétas izmantosanai cietvielas apgaismes

vai displeju sistémas

() OV L 326, 29.12.1969., 36. Ipp.
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IzmantoSanas veidi, kam nepieméro 4. panta 1. punkta minéto ierobeZojumu attieciba uz specifiskam
mediciniskam iekartim un monitoringa un kontroles instrumentiem

Iekartas, ko izmanto joniz€jo$a starojuma noteikSanai

1. Svins, kadmijs un dzivsudrabs joniz&josa starojuma detektoros
2. Svina gultni rentgenlampas
3. Svins elektromagnétiska starojuma pastiprinasanas iericés: mikrokanalu plate un kapilarplate

4. Svins rentgenlampu stikla frités un attéla pastiprinatajos un svins stikla frites saistviela, kas paredzéta gazes lazeru un
vakuumlampu savienosanai, lai parveidotu elektromagnétisko starojumu elektronos

5. Svins aizsargekranos pret joniz&oso starojumu

6. Svins testa objektos, ko izmanto rentgenstarojuma joma

7. Svins stearata kristalos, ko izmanto rentgenstaru difrakcija

8. Radioaktiva kadmija izotopa avots parnésajamos rentgenstaru fluorescences spektometros

Sensori, detektori un elektrodi

1.a Svins un kadmijs jonu selektivajos elektrodos, tostarp stikla korpuss pH elektrodiem
1.b Svina anodi elektrokimiskajos skabekla sensoros
1.c Svins, kadmijs un dzivsudrabs infrasarkana starojuma detektoros
1.d Dzivsudrabs standartelektrodos: dzivsudraba hlorids ar zemu hlora saturu, dzivsudraba sulfats un dzivsudraba oksids
Citi
9. Kadmijs hélija-kadmija lazeros
10. Svins un kadmijs lampas, ko izmanto atomabsorbcijas spektroskopija
11. Svina sakauséjumi ka supravaditajs un siltumvaditajs magnétiskas rezonanses attélu iegtiSanas iericé (MRI)
12. Svins un kadmijs supravaditaja materialos, kas ir metala stipringjumos MRI un SQUID detektoros
13. Svins atsvaros
14. Svins monokristalu pjezoelektriskajos materialos, kas paredzéti ultraskanas devéjiem
15. Svins lodalvu sastava, ko izmanto ultraskanas devéju stiprindjumos

16. Dzivsudrabs meértiltos ar augstas precizitates kapacitativo pretestibu un zuduma koeficientu un augstfrekvences RF
sledzos un relejos, kas ir monitoringa un kontroles instrumentos, kuros dzivsudraba daudzums viena slédzi vai releja
neparsniedz 20 mg

17. Svins lodalvu sastava portativos, arkartas gadijumiem paredzétajos defibrillatoros

18. Svins lodalvu sastava augstas izskirtspéjas infrasarkano staru attélu atveides modulos, lai noteiktu starojumu 8-14 pm
diapazona

19. Svins $kidrajos kristalos, kas izmantoti silikona displejos (LcoS)

20. Kadmijs rentgenstarojuma mérijuma filtros
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V PIELIKUMS

Pieteikumi, lai sanemtu, pagarinatu vai anulétu 5. panta minétos atbrivojumus

Pieteikumu atbrivojuma sanemsanai, pagarinasanai vai mutatis mutandis anuléanai var iesniegt razotajs, razotaja pilnvarots
parstavis vai jebkurs uznémeéjs, un taja jaieklauj vismaz $adas zinas:

a)

b)

pieteikuma iesniedzéja vards vai nosaukums, adrese un kontaktinformacija;

informacija par materialu vai detalu un konkrétu vielas pielietojumu 3aja materiala vai detala, kam ir pieprasits
atbrivojums vai atbrivojuma anuléSana, un to precizi raksturlielumi;

parbaudams pamatojums atbrivojuma pieskirSanai vai anuléSanai ar atsaucém, pamatojoties uz 5. panta noteiktajiem
nosacjjumiem;

iesp&jamo alternativo vielu, materialu vai konstrukciju analize, pamatojoties uz aprites ciklu, pievienojot ari informaciju
par neatkarigiem pétijumiem, salidzinosiem profesionaliem vértéjumiem un pieteikuma iesniedzéja izstrades darbibam,

un analize par $adu alternativu pieejamibu;

informacija par iesp&jamo sagatavosanos atkartotai izmantosanai vai izlietoto EEI atkritumu materialu parstradei, ka ari
par attiecigajiem parstrades noteikumiem saskana ar Direktivas 2002/96/EK II pielikumu;

cita atbilstosa informacija;

pieteikuma iesniedzgja ierosinato pasakumu grafiks, lai izstradatu, pieprasitu izstradat un/vai piemérotu iesp&amas
alternativas, tostarp $adu pieteikuma iesniedzéja darbibu grafiks;

ja nepiecie$ams, informacija, kas uzskatama par ipasumtiesibu informaciju, pievienojot parbaudamu pamatojumu;
iesniedzot pieteikumu uz atbrivojumu, priekslikums precizam un skaidram atbrivojuma formul&jumam;

pieteikuma kopsavilkums.
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
1. Nr. ... (unikals EEI identifikacijas numurs):
2. RaZotdja vai vina pilnvarota parstavja vards/nosaukums un adrese:
3. St atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotdja (vai uzstaditaja) atbildibu:

4. Deklaracijas priekSmets (EEI identifikacija, kas nodrosina tas izsekojamibu; vajadzibas gadijuma var pievienot foto-
grafiju):

5. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets ir saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/65/ES (2011.
gada 8. juinijs) par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (*).

6. Vajadzibas gadijuma norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam,
attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

7. Papildu informacija:

Parakstits:

(izdosanas vieta un datums)

(vards, uzvards, amats) (paraksts)

(*) OV L 174, 1.7.2011., 88. Ipp.
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VII PIELIKUMS

A DALA

Atcelta direktiva un tas secigie grozijumi

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/95/EK

Komisijas Lémums 2005/618/EK
Komisijas Lémums 2005/717[EK
Komisijas Lémums 2005/747[EK
Komisijas Lémums 2006/310/EK
Komisijas Lémums 2006/690/EK
Komisijas Lémums 2006/691/EK

Komisijas Lémums 2006/692/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/35/EK

Komisijas Lémums 2008/385/EK
Komisijas Lémums 2009/428/EK
Komisijas Lémums 2009/443/EK
Komisijas Lémums 2010/122/ES

Komisijas Lémums 2010/571/ES

(minéti 26. panta)

(OV L 37, 13.2.2003,, 19. Ipp.)
(OV L 214, 19.8.2005., 65. Ipp.)
(OV L 271, 15.10.2005., 48. Ipp.)
(OV L 280, 25.10.2005., 18. Ipp.)
(OV L 115, 28.4.2006., 38. Ipp.)
(OV L 283, 14.10.2006., 47. Ipp.)
(OV L 283, 14.10.2006., 48. Ipp.)
(OV L 283, 14.10.2006., 50. Ipp.)
(OV L 81, 20.3.2008., 67. Ipp.)
(OV L 136, 24.5.2008., 9. Ipp.)
(OV L 139, 5.6.2009., 32. Ipp.)
(OV L 148, 11.6.2009., 27. Ipp.)
(OV L 49, 26.2.2010., 32. Ipp.)

(OV L 251, 25.9.2010., 28. Ipp.)

B DALA

Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos

(minéti 26. panta)

Direktiva

Transponésanas termins

2002/95/EK

2004. gada 12. augusts

2008/35[EK
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Atbilstibas tabula

Direktiva 2002/95/EK $i direktiva
1. pants 1. pants
2. panta 1. punkts 2. panta 1. punkts, 2. panta 2. punkts, I pielikums
2. panta 2. punkts 2. panta 3. punkts
2. panta 3. punkts 2. panta 4. punkts, ievadfraze

— 2. panta 4. punkts

3. panta a) punkts 3. panta 1) un 2) punkts

3. panta b) punkts —

— 3. panta 6)-28) punkts

4. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts, Il pielikums
— 4. panta 3. un 4. punkts

4. panta 2. punkts 4. panta 6. punkts

4. panta 3. punkts —

5. panta 1. punkts, ievadfraze 5. panta 1. punkts, ievadfraze

5. panta 1. punkta a) apak$punkts 4. panta 2. punkts

5. panta 1. punkta b) apak$punkts 5. panta 1. punkta a) apak$punkta pirmais un treSais
ievilkums

— 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta otrais ievilkums
5. panta 1. punkta a) apakSpunkta pédgja dala

5. panta 1. punkta c) apak$punkts 5. panta 1. punkta b) apakspunkts

— 5. panta 2. punkts
5. panta 3.-6. punkts

5. panta 2. punkts 5. panta 7. punkts

— 5. panta 8. punkts

6. pants 6. pants

— 7.~18. pants
7. pants 19.-22. pants
8. pants 23. pants

9. pants 25. pants

— 26. pants

10. pants 27. pants

11. pants 28. pants

_ [ un II pielikums
Pielikuma 1.-39. punkts III pielikuma 1.-39. punkts

— IV, V, VI-VIII pielikums




